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Delegacijoms priede pateikiamos Tarybos išvados dėl Sirijai ir Irakui, taip pat „Da'esh“ keliamos 

grėsmės klausimui skirtos ES regioninės strategijos, kurias Taryba priėmė 2016 m. 

gegužės 23 d. 3466-ame posėdyje. 
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PRIEDAS 

 

TARYBOS IŠVADOS DĖL SIRIJAI IR IRAKUI, TAIP PAT „DA'ESH“ KELIAMOS 

GRĖSMĖS KLAUSIMUI SKIRTOS ES REGIONINĖS STRATEGIJOS 

 

2016 m. gegužės 23 d. Užsienio reikalų tarybos posėdis 

 

1. ES dar kartą patvirtina įsipareigojimą, kurį ji pirmą kartą prisiėmė 2015 m. kovo mėn. Sirijai 

ir Irakui, taip pat „Da'esh“ keliamos grėsmės klausimui skirtoje ES regioninėje strategijoje – 

siekti ilgalaikės taikos, stabilumo ir saugumo Sirijoje, Irake ir platesniame regione, nutraukti 

Sirijos bei Irako gyventojų kančias ir išsaugoti Sirijos bei Irako visuomenės 

daugiatautiškumą, ir religijų bei konfesijų įvairovę, taip pat turtingą regiono kultūros paveldą. 

Šiuo tikslu ES sutelks visus reikalingus politinius, saugumo ir vystymosi išteklius. ES yra 

tvirtai įsipareigojusi teikti humanitarinę pagalbą laikantis humanitarinių principų. Be to, daug 

dėmesio bus skiriama nuolatinėms pastangoms siekiant pašalinti pagrindines pabėgėlių srautų 

priežastis. Nuo konflikto pradžios ES ir jos valstybės narės jau suteikė 6,4 mlrd. EUR 

konflikto priežastims ir pasekmėms šalinti. Siekiant kovoti su „Da'esh“ ilguoju laikotarpiu 

reikia šalinti pagrindines politines ir socialines bei ekonomines priežastis, kurios padėjo plisti 

terorizmui. ES pakartoja remianti Tarptautinę koaliciją, kuri siekia dar labiau susilpninti 

„Da'esh“ ir galiausiai ją nugalėti. ES dar kartą pabrėžia savo pasiryžimą bendrais ES 

ir valstybių narių veiksmais apsaugoti ES piliečius nuo terorizmo grėsmės, kurią kelia 

„Da'esh“ ir kitos į JT sąrašą įtrauktos teroristinės organizacijos. 

 

2. ES peržiūrėjo, kaip strategija įgyvendinama iki šiol, ir pažymi, kad jos tikslai tebėra aktualūs 

ir turėtų būti toliau įgyvendinami. ES pažymi, kad nuo tada, kai buvo priimta ši strategija, 

aplinkybės pasikeitė. Siekiant į tai reaguoti, strategijos įgyvendinimas turėtų būti 

pakoreguotas taip, kaip išdėstyta šiose išvadose, ir intensyviai derinant veiklą su valstybių 

narių veikla, vadovaujantis 2015 m. vasario mėn. ir kovo mėn. Tarybos išvadomis. ES ir jos 

valstybės narės toliau įgyvendins šią Sirijai ir Irakui, taip pat „Da'esh“ keliamos grėsmės 

klausimui skirtą ES regioninę strategiją ir laukia, kada bus parengta kita šešių mėnesių 

ataskaita dėl 2015 m. kovo mėn. strategijos įgyvendinimo. 
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Sirija 

 

3. ES pakartoja savo įsipareigojimą padėti užtikrinti Sirijos valstybės vienybę, suverenitetą, 

teritorinį vientisumą bei nepriklausomybę ir ragina visas konflikto šalis susilaikyti nuo bet 

kokių veiksmų, kurie galėtų sukelti šalies susiskaldymą ar suirimą. 

 

4. Todėl ES mano, kad Tarptautinės paramos Sirijai grupės pradėtas politinis procesas, kuriam 

vienbalsiai pritarė JT Saugumo Taryba ir kuriam vadovauja Jungtinės Tautos, yra vienintelis 

būdas nutraukti daugiau nei penkerius metus trunkantį konfliktą Sirijoje, ir padarys viską, kas 

yra jos galioje, siekdama užtikrinti, kad būtų visapusiškai įgyvendinti JT ST 

rezoliucijos 2254, 2268 ir Ženevos komunikatas. Siekiant užtikrinti ilgalaikę taiką šalyje, 

nugalėti „Da'esh“ Sirijoje, sudaryti galimybę Sirijos gyventojams saugiomis sąlygomis grįžti į 

savo namus ir prisidėti prie šalies atstatymo reikalingas Ženevos komunikato principais 

grindžiamas Sirijos vadovaujamas politinis pereinamasis procesas, už kurį būtų atsakinga 

Sirija. ES ragina visas konflikto šalis aktyviai remti procesą, padėsiantį užtikrinti patikimą 

ir įtraukų pereinamąjį procesą. ES ragina Sirijos režimą pagaliau išdėstyti planą, kaip iš 

tikrųjų ketinama įgyvendinti tikrą politinį pereinamąjį procesą. Valdant dabartinei vadovybei 

ir kol nebus atsižvelgta į visų Sirijos visuomenės atstovų teisėtas nuoskaudas bei siekius, 

Sirijoje nebus pasiekta ilgalaikė taika. 

 

5. ES palankiai vertina gegužės 17 d. įvykusio Tarptautinės paramos Sirijai grupės (TPSG) 

ministrų susitikimo rezultatus ir akcentuoja, jog reikia, kad visi TPSG nariai dėtų visas 

pastangas, kad būtų kuo skubiau sustiprintas pastangų nutraukti karo veiksmus įgyvendinimas 

ir stebėsena, visoje šalyje užtikrintas humanitarinės pagalbos teikimas, be kita ko, prireikus 

pasinaudojant siuntų mėtymu iš oro bei sukuriant oro transporto tiltus, ir daroma pažanga 

sprendžiant sulaikytųjų klausimą, kad būtų pasirengta patikimam Sirijos vidaus derybų 

atnaujinimui. Reikia rimtų derybų, kad ne vėliau kaip rugpjūčio 1 d. būtų pasiektas 

susitarimas dėl tikro politinio pereinamojo proceso, kuris apimtų plataus masto įtraukų, nuo 

religijos atsietą pereinamojo laikotarpio valdymo organą, kuris turėtų visus vykdomuosius 

įgaliojimus. 
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6. Todėl ES stiprins savo bendrą darbą, kad: 

 - būtų padidinta ES aktyvi parama JT specialiojo pasiuntinio dedamomis integracinėms 

pastangoms sudaryti palankesnes sąlygas Sirijos vidaus deryboms, aktyviai dalyvaujant 

Tarptautinės paramos Sirijai grupės veikloje, ir užtikrinti, kad pilietinė visuomenė ir moterys 

aktyviai dalyvautų šiame procese; 

 - būtų padidinta parama Sirijos opozicijai, visų pirma Vyriausiajam derybų komitetui, kuris 

yra opozicijos delegacija JT tarpininkaujamose derybose Ženevoje, be kita ko, visapusiškai 

pasinaudojant išsamia Sirijos taikos iniciatyva. Vyriausiasis derybų komitetas būtų raginamas 

toliau plėtoti savo politinio pereinamojo proceso viziją ir visapusiškai dalyvauti Ženevos 

procese; 

 - pagrindiniai regiono subjektai būtų įtraukti į veiklą siekiant visapusiškai įgyvendinti 

JT veiksmų gaires, o visi subjektai, kurie turi įtakos konflikto šalims, ypač Sirijos režimo 

atstovai, būtų dar kartą paraginti pasinaudoti savo įtaka siekiant paskatinti imtis 

konstruktyvaus vaidmens procese; 

 - būtų remiami TPSG darbo grupės veiksmai siekiant atgaivinti ir sustiprinti pastangas 

nutraukti karo veiksmus ir susitarti dėl platesnio masto ugnies nutraukimo. Karo veiksmų 

nutraukimas yra itin svarbus ne tik siekiant palengvinti Sirijos gyventojų kančias, bet ir tam, 

kad įvairios konflikto šalys atgautų pasitikėjimą politiniu procesu. ES smerkia visus išpuolius 

prieš civilius gyventojus ir civilinę infrastruktūrą, visų pirma prieš medicinos įstaigas, 

mokyklas, turgus ir šalies viduje perkeltų asmenų stovyklas. ES griežtai smerkia šiuos 

perviršinius ir neproporcingus Sirijos režimo vykdomus išpuolius prieš savo šalies 

gyventojus. ES primena, kad Sirijos valdžios institucijoms tenka pirminė atsakomybė saugoti 

gyventojus Sirijoje; 

 - būtų padidintas ES įnašas į TPSG humanitarinės pagalbos darbo grupės veiklą, kartu tęsiant 

humanitarinę veiklą vietoje, siekiant užtikrinti nekliudomą humanitarinės pagalbos teikimą 

tiems, kuriems jos reikia, ir kad visos konflikto šalys laikytųsi tarptautinės humanitarinės 

teisės. ES ragina režimą ir visas konflikto šalis sudaryti visas sąlygas humanitarinės pagalbos 

teikimui ir nustoti trukdyti greitai ir nuolat teikti pagalbą, įskaitant medicinos priemones. Kaip 

karo taktika naudojimasis badaujančiais civiliais gyventojais vykdant apgyvendintų vietovių 

apgulas, už kurias didžiausia atsakomybė tenka režimui, prieštarauja tarptautinei teisei. ES 

ragina visas konflikto šalis Sirijoje nedelsiant paleisti visus savavališkai kalinamus asmenis, 

visų pirma moteris bei vaikus, ir gerbti visų asmenų, be kita ko, religinių ir etninių mažumų 

atstovų, žmogaus teises; 
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 - būtų toliau remiami Tarptautinės koalicijos kovos su „Da'esh“ veiksmai Sirijoje ir griežtai 

smerkia visus „Da'esh“ ir kitų į JT sąrašą įtrauktų teroristinių grupių be atrankos vykdomus 

išpuolius prieš Sirijos gyventojus ir žiaurų elgesį su jais. 

 - būtų padidinta ES parama Sirijos pilietinei visuomenei, pradedant nuosaikiosios opozicijos 

kontroliuojamais regionais, tokiose srityse kaip atsparumo vietoje didinimas, viešųjų paslaugų 

teikimas ir vietos valdymas, žmogaus teisės ir atskaitomybė, taikos kūrimas, lyčių lygybės ir 

mažumų klausimai, kad Sirijos pilietinė visuomenė taptų pajėgesnė dalyvauti pereinamajame 

procese ir stabilizuojant padėtį šalyje; 

 - būtų siekiama padidinti pagalbą, tarpvalstybinę pagalbą derinant su iš Sirijos gaunama 

parama, ir siekiant teikti pagalbą kaip didesnių pastangų, dedamų siekiant patenkinti 

gyventojų poreikius visoje Sirijoje ir sustiprinti atsparumą vietoje, dalį; 

 - būtų intensyviau vykdomas parengiamasis darbas siekiant kuo anksčiau pradėti atsigavimo ir 

reabilitacijos veiklą Sirijoje, kad būtų skubiai suteikta parama stabilizavimui, atstatymui ir 

pabėgėlių grįžimui, kai bus užtikrintas politinis pereinamasis procesas, be kita ko, teikiant 

paramą JT tarpžinybinei darbo grupei, kuri planuos ir koordinuos stabilizacijos procesą 

laikotarpiu po susitarimo. 

 

7. Nuo pat konflikto pradžios ES ir jos valstybės narės rėmė Sirijos pabėgėlius, šalies viduje 

perkeltus asmenis ir juos priimančias bendruomenes visame regione. ES ir jos valstybės 

narės 2016 m. Londone įvykusioje konferencijoje, skirtoje Sirijai ir regionui paremti, prisiėmė 

beveik du trečdalius 2016 m. įsipareigojimų ir sieks skubiai šiuos įsipareigojimus įgyvendinti 

ir padės regiono vyriausybėms skatinti ekonomikos augimą, užtikrinti pragyvenimo šaltinius, 

švietimą, sveikatos apsaugą ir galimybes įsidarbinti Sirijos pabėgėliams, kad žmonėms būtų 

suteikta galimybių ateityje ir pasirengta pabėgėlių grįžimui į jų šalį. ES kuo geriau pasinaudos 

visomis turimomis priemonėmis, visų pirma ES regioniniu patikos fondu, sukurtu reaguojant 

į krizę Sirijoje (fondu „Madad“), kuriame šiuo metu sukaupta 730 mln. EUR bendrų ES ir 

valstybių narių lėšų, kad būtų sprendžiamas Sirijos krizės klausimas ir sustabdytas 

nestabilumo plitimas regione, visų pirma Libane, Jordanijoje ir Turkijoje. ES ragina kitas šalis 

išlaikyti ir padidinti savo įnašus reaguojant į šią krizę. 
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8. ES pakartoja tvirtai remianti pereinamojo laikotarpio teisingumą ir atsakomybę už visus 

sunkius žmogaus teisių ir tarptautinės humanitarinės teisės pažeidimus, įskaitant visus 

pažeidimus, kurie gali būti laikomi Sirijoje visų konflikto šalių, be kita ko, „Da'esh“, 

įvykdytais karo nusikaltimais, ir dar kartą ragina JT Saugumo Tarybą apie padėtį informuoti 

Tarptautinį baudžiamąjį teismą. ES palankiai vertina tai, kad buvo atnaujinti Tyrimų 

komisijos įgaliojimai, ir ragina visas konflikto šalis, ypač Sirijos režimą, bendradarbiauti, kad 

būtų sudarytos reikiamos sąlygos patekti į šalį. 

 

Irakas 

 

9. ES pabrėžia savo nuolatinį įsipareigojimą siekti užtikrinti Irako vienybę, suverenitetą ir 

teritorinį vientisumą, kurie yra itin svarbūs šalies ir regiono stabilumui. ES pakartoja tvirtai 

remianti Irako vyriausybę bei Ministro Pirmininko H. al-Abadi siūlomų reformų programą ir 

ragina visas konflikto šalis palaikyti ir gerbti veiksmingą integracinių viešųjų institucijų 

veikimą vadovaujantis Konstitucija. ES yra ypač susirūpinusi dėl politinės padėties šalyje ir 

pažangos įgyvendinant reformas bei užtikrinant susitaikymą trūkumo ir ragina visas 

federalinio ir regionų lygmens šalis įrodyti Irako gyventojams, kad jos gali pamiršti 

asmeninius interesus ir padaryti būtiną pažangą, kurios skubiai reikia šaliai bei jos 

gyventojams ir kurios jie nusipelnė. 

 

10. Be to, ES mano, kad reikia skubiai sustiprinti Irako viešųjų institucijų veikimą. ES ir jos 

valstybės narės sieks toliau teikti techninę pagalbą Irako federalinei vyriausybei, kad būtų 

sustiprintas saugumas ir teisinės valstybės principų laikymasis, kovojama su plačiai paplitusia 

korupcija, išplėstas paslaugų teikimas Irako piliečiams ir užtikrinta pažeidimų bei nusikaltimų 

vykdytojų atsakomybė. 
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11. ES tebėra itin susirūpinusi dėl blogėjančios humanitarinės padėties Irake. ES pripažįsta, kad 

bus tęsiamos kampanijos siekiant iš „Da'esh“ išvaduoti dar daugiau teritorijų, ir intensyviau 

teiks humanitarinę pagalbą visiems nuo konflikto nukentėjusiems civiliams gyventojams, 

akcentuodama, jog būtina, kad konflikto šalys laikytųsi tarptautinės teisės, be kita ko, 

humanitarinės ir žmogaus teisių teisės, tiek vykdydamos karo veiksmus, tiek, jei įmanoma, 

juos įvykdžiusios, ir užtikrintų saugų bei nekliudomą humanitarinės pagalbos teikimą visose 

teritorijose. Saugumo patikros procedūros turi atitikti nacionalinę ir tarptautinę teisę, 

o stovyklose turi būti išlaikytas jų humanitarinis ir civilinis pobūdis. ES reikalauja, kad šalies 

viduje perkeltų asmenų grįžimas į kilmės vietas būtų saugus, vykdomas pateikiant visą 

informaciją, savanoriškas ir nediskriminuojantis, laikantis tarptautinių apsaugos standartų. 

Be to, ES kartu su Irako valdžios institucijomis ves dialogą, kuriame spręs bendrus 

susirūpinimą keliančius klausimus, susijusius su migracija. 

 

12. Atsižvelgiant į tai, kad turi būti išlaikytas karinės kampanijos tempas, vienas iš svarbiausių 

prioritetų yra skubus ir sėkmingas iš „Da'esh“ išvaduotų teritorijų stabilizavimas, nes tai yra 

išankstinė savanoriško ir saugaus šalies viduje perkeltų asmenų grįžimo sąlyga ir susitaikymo 

vietos bei nacionaliniu lygmenimis pagrindas. ES ir jos valstybės narės nagrinės galimybes 

toliau remti stabilizacijos procesą glaudžiai koordinuodamos veiklą su Irako federaline 

vyriausybe ir vietos valdžios institucijomis, JT pagalbos misija Irake (UNAMI) ir Tarptautine 

koalicija, be kita ko, pasinaudojant JT vystymosi programos skubaus stabilizavimo 

finansavimo priemone ir išplėsto stabilizavimo finansavimo priemone. Daug dėmesio bus 

skiriama sprogstamųjų užtaisų sunaikinimui, galimybėms naudotis pagrindinėmis 

paslaugomis ir pragyvenimo šaltinių užtikrinimui, teisinės valstybės principams ir saugumo 

sektoriaus rėmimui, įskaitant policijai skirtus mokymus. Tarptautinės koalicijos veikloje 

ES intensyviau koordinuos veiksmus su valstybių narių veikla ir užtikrins jų sinergiją. Ji 

pabrėžia, kad dedant visas pastangas, skirtas stabilizacijai ir vystymuisi užtikrinti, moterų 

įgalėjimas ir dalyvavimas yra vienas iš svarbiausių tikslų. Taryba laukia pasiūlymų, kuriuos 

netrukus pateiks EIVT, dėl intensyvesnio ilgalaikio stabilizavimo rėmimo, visų pirma teisinės 

valstybės ir saugumo sektoriaus srityse, atsižvelgiant į visas turimas priemones ir 

vadovaujantis 2015 m. gruodžio mėn. Tarybos išvadomis ir 2016 m. sausio mėn. Užsienio 

reikalų tarybos posėdyje vyriausiosios įgaliotinės pavestomis užduotimis. Ši parama bus ypač 

svarbi įtvirtinant kovoje su „Da'esh“ pasiektus karinius rezultatus. 
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13. ES dar kartą besąlygiškai smerkia tarptautinės humanitarinės teisės pažeidimus, žiaurų elgesį, 

žudymus ir žmogaus teisių pažeidimus, kuriuos Irake įvykdė „Da'esh“. Tai turi poveikio 

visiems irakiečiams. Nors šių aktų metu labiausia nukentėjo musulmonai, aktai buvo visų 

pirma nukreipti prieš tokių etninių ir religinių mažumų kaip jazidai, krikščionys ir turkmėnai 

grupes. ES siekia intensyviau remti „Da'esh“ veiksmų aukas, taip pat Irako vyriausybę, kad 

baudžiamojon atsakomybėn būtų patraukti karo nusikaltimais ir nusikaltimais žmoniškumui 

įtariami asmenys. Ji taip pat išnagrinės galimybę toliau remti pilietinės visuomenės dedamas 

taikos kūrimo pastangas. ES pakartoja raginimą Irakui prisijungti prie Romos statuto. 

 

14. Atsižvelgdama į finansinius ir biudžeto sunkumus, su kuriais susiduria Irakas, ES išnagrinės 

tolesnes galimybes padėti Irako federalinei vyriausybei ir Kurdistano regiono vyriausybei 

atkurti ekonominę ir finansinę padėtį, veiksmus glaudžiai koordinuodama su TVF ir Pasaulio 

banku, visų pirma remdama viešųjų finansų ir makroekonominio valdymo sistemų reformą. 

Taryba ragina EIB apsvarstyti galimybę Irake įgyvendinti perspektyvius investicinius 

projektus, kai įsigalios Bendrasis veiksmų susitarimas. Todėl ES ragina Irako vyriausybę ir 

Kurdistano regiono vyriausybę pamiršti tarpusavio nesutarimus, užtikrinti skaidrų ir teisingą 

naftos bei dujų išteklių paskirstymą ir aktyviau kovoti su korupcija. 

 

15. ES ir jos valstybės narės toliau bendradarbiaus su Irako kaimyninėmis šalimis, įskaitant Iraną, 

Jordaniją, Turkiją ir Persijos įlankos šalis, ir ragina šias kaimynines šalis imtis konstruktyvaus 

vaidmens Irako stabilizacijos ir susitaikymo procese. Itin svarbu, kad būtų skiriama regioninė 

parama Ministro Pirmininko H. al-Abadi programai. 
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Kova su „Da'esh“ 

 

16. „Da'esh“ kelia akivaizdžią grėsmę Sirijos, Irako ir kitų regiono šalių, pavyzdžiui, Libijos, taip 

pat Europos ir kitų šalių gyventojams. ES ir jos valstybės narės besąlygiškai smerkia „Da'esh“ 

ir kitų į JT sąrašą įtrauktų teroristinių grupių be atrankos vykdomus ir tikslinius išpuolius, 

žiaurų elgesį, žudymus, žmogaus teisių pažeidimus bei kitus tarptautinės humanitarinės teisės 

pažeidimus ir, laikydamosi JT ST rezoliucijos 2249, toliau visais būdais sieks užkirsti jiems 

kelią. Be to, ES yra pasirengusi remti tarptautines pastangas, dedamas siekiant užkirsti kelią 

žalos darymui ar naikinimui, plėšikavimui, kontrabandai bei neteisėtai prekybai archeologiniu 

kultūros paveldu ir kovoti su tokia veikla. ES palankiai vertina Tarptautinės koalicijos 

pastarojo meto sėkmingus kovos su „Da'esh“ veiksmus ir pripažįsta, jog nuolatiniu ES ir 

valstybių narių bendradarbiavimu galima užtikrinti tolesnę sėkmę. ES pritaikys savo veiksmus 

prie kintančio „Da'esh“ keliamos grėsmės pobūdžio. 

 

17. ES ir jos valstybės narės pakartoja savo įsipareigojimą prisidėti prie Tarptautinės kovos su 

„Da'esh“ koalicijos pastangų, be kita ko, bendrai pirmininkaudamos koalicijos darbo grupėms 

bei aktyviai dalyvaudamos jų veikloje, taip pat bendradarbiauti su partneriais Pasauliniame 

kovos su terorizmu forume. 

 

18. ES pabrėžia, jog svarbu laikytis visapusiško ilgalaikio požiūrio į kovą su terorizmu ir užkirsti 

kelią smurtiniam ekstremizmui siekiant panaikinti pagrindines jo priežastis. ES yra pasiryžusi 

stiprinti savo pačios kovos su tarptautiniu terorizmu priemones ir atimti iš „Da'esh“ 

prieglobstį ir jos finansavimo bei išteklių šaltinius. Be to, ES yra įsipareigojusi neleisti 

„Da'esh“ ir su ja susijusioms grupėms plėsti savo įtaką trečiosiose valstybėse. ES toliau 

intensyvins kovos su terorizmu veiksmus, koordinuodama išorės ir vidaus aspektus šiais 

būdais: 

 - stiprindama bendradarbiavimą saugumo ir kovos su terorizmu srityje palaikydama aukšto 

lygio bendradarbiavimą su Artimųjų Rytų ir Šiaurės Afrikos (MENA) šalimis, Turkija, 

Vakarų Balkanais ir regioninėmis bei tarptautinėmis organizacijomis, įskaitant Persijos 

įlankos bendradarbiavimo tarybą ir Arabų Valstybių Lygą, kad būtų sustabdytas „Da'esh“ 

įtakos plitimas ir užsienio teroristų kovotojų, lėšų ir ginklų srautas, visapusiškai atsižvelgiant į 

tarptautinius žmogaus teisų standartus; 
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 - didindama savo įnašą į Tarptautinės kovos su „Da'esh“ koalicijos veiklą toliau remdama 

darbo grupių darbą, be kita ko pasinaudodama savo naryste jose, siekiant sumažinti užsienio 

kovotojų srautus, stabilizuoti išlaisvintas teritorijas, sunaikinti „Da'esh“ finansavimo šaltinius 

ir kovoti su „Da'esh“ propaganda ir remti regiono šalis įgyvendinant visas atitinkamas 

JT Saugumo Tarybos rezoliucijas. Vadovaudamasi JT ST rezoliucija 1373, kurioje 

pateikiamos gairės dėl nacionalinio požiūrio į kovą su „Da'esh“, ir JT ST 

rezoliucija 2253 (2015), ES yra įsipareigojusi įgyvendinti JT ir ES autonomines sankcijas, 

skirtas „Da'esh“ ir su ja susijusioms grupėms, kad būtų sutrikdytas vadovavimas organizacijai 

ir išardyti džihadistų tinklai; 

 - stiprindama savo techninę pagalbą trečiosioms valstybėms rengiant nacionalines smurtinio 

ekstremizmo prevencijos ir kovos su juo strategijas vadovaujantis JT ST veiksmų planu ir 

remdama JT ST veiksmų planą birželio mėn. peržiūrint JT kovos su terorizmu strategiją; 

 - imdamasi visų turimų priemonių klausimams, susijusiems su cheminių, biologinių, 

radiologinių ir branduolinių medžiagų ir sprogmenų keliama rizika regione, taip pat su 

neteisėta prekyba ginklais, visų pirma šaulių ir lengvaisiais ginklais, ir jų nukreipimu, spręsti, 

kad būtų prisidėta prie stabilumo bei saugumo regione; 

 - intensyvindama savo darbą Tarptautinėje koalicijoje kovos su radikalizacija klausimu ir 

bendradarbiaujant su musulmoniškomis šalimis, dalijantis geriausios patirties pavyzdžiais, 

stiprinant ES bendradarbiavimą su interneto paslaugų teikėjais ir socialine žiniasklaida, 

skatinant įvairių kultūrų ir religijų dialogą siekiant sustabdyti radikalizaciją ir skatinti 

toleranciją, bendradarbiaujant su jaunimo lyderiais ir gerinant strateginę komunikaciją bei 

informavimą, be kita ko, pasitelkiant Sirijos strateginių komunikacijų konsultacinę grupę, 

Tarptautinės koalicijos komunikacijos grupę, Tarptautinį teisingumo ir teisinės valstybės 

institutą, „Hedayah“ centrą, Pasaulinį bendruomenių dalyvavimo ir atsparumo fondą Ženevoje 

ir Informacijos apie radikalizaciją tinklą; 

 - intensyvindama kovą su užsienio kovotojais, visų pirma stiprindama išorės sienų kontrolę 

pasitelkiant koordinuojamą ir sistemingą informacijos teikimą atitinkamoms sistemoms 

(antrosios kartos Šengeno informacinei sistemai, Europolui, Interpolo pavogtų ir pamestų 

kelionės dokumentų duomenų bazei); 
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 - stiprindama savo veiksmus, kuriais siekiama sutrikdyti teroristų finansavimą, paspartindama 

ES kovos su teroristų finansavimu veiksmų plano įgyvendinimą, visų pirma įšaldydama 

teroristų turtą, kovodama su pinigų plovimu ir neteisėta prekyba nafta bei kultūros 

vertybėmis; didindama paramą regionui laikantis atitinkamų Finansinių veiksmų darbo grupės 

rekomendacijų ir teikiant techninės paramos iniciatyvas finansų įstaigomis ir reguliavimo 

institucijoms regione. 
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